L'INSTITUT DANOIS
DES DROITS
DE L'HOMME

Le Guide sur les droits de ’lhomme dans les Objectifs de
Développement Durable

Relier les droits de 'homme avec tous les objectifs de développement durable

Cliquez sur un objectif, une cible ou un instrument pour afficher le texte. Utilisez les boutons situés a droite pour ajuster I'arrangement des résultats.

Arranger par:

Cibles
Instruments
Obijectif Cible Instrument Article
5.c PIDESC Afficher tous les articles

b B

Parvenir a I'égalité
des sexes et
autonomiser toutes
les femmes et les
filles.

Adopter des politiques bien congues et des dispositions
législatives applicables en faveur de la promotion de I'égalité
des sexes et de I'autonomisation de toutes les femmes et de
toutes les filles a tous les niveaux et renforcer celles qui
existent.

Indicators

5.c.1

Proportion de pays dotés de systemes permettant de suivre et
de rendre public le montant des ressources allouées a
I'égalité des sexes et a I'autonomisation des femmes

Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et culturels (PIDESC)

3
Les Etats parties au présent Pacte s'engagent a assurer le droit égal qu'ont 'homme et la femme au bénéfice de tous les droits économiques,
sociaux et culturels qui sont énumérés dans le présent Pacte.

10
Les Etats parties au présent Pacte reconnaissent que:

CEDAW

Convention sur I'élimination de toutes les
formes de discrimination a I'égard des
femmes

Afficher tous les articles

3

Les Etats parties prennent dans tous les domaines, notamment dans les domaines politique, social, économique et culturel, toutes les mesures
appropriées, y compris des dispositions |égislatives, pour assurer le plein développement et le progrés des femmes, en vue de leur garantir
I'exercice et la jouissance des droits de I'homme et des libertés fondamentales sur la base de I'égalité avec les hommes.

18.1 Les Etats parties s'engagent a présenter au Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies, pour examen par le Comité, un rapport sur
les mesures d'ordre |égislatif, judiciaire, administratif ou autre qu'ils ont adoptées pour donner effet aux dispositions de la présente Convention et
sur les progrés réalisés a cet égard :

18.1.a

Dans I'année suivant I'entrée en vigueur de la Convention dans I'Etat intéressé :

18.1.b
Puis tous les quatre ans, ainsi qu'a la demande du Comité.

18.2

Les rapports peuvent indiquer les facteurs et difficultés influant sur la mesure dans laquelle sont remplies les obligations prévues par la présente
Convention.

Déclaration américaine des droits et des
devoirs de I'homme

Déclaration américaine des droits et des
devoirs de 'homme

Afficher tous les articles

Il

Toutes les personnes, sans distinction de race, de sexe, de langue, de religion ou autre, sont égales devant la loi et ont les droits et les devoirs
consacrés dans cette déclaration.

Pacte de San José
Convention américaine relative aux droits de
I'homme

Afficher tous les articles

11

Les Etats parties s'engagent a respecter les droits et libertés reconnus dans la présente Convention et a en garantir le libre et plein exercice a toute
personne relevant de leur compétence, sans aucune distinction fondée sur la race, la couleur, le sexe, la langue, la religion, les opinions politiques
ou autres, l'origine nationale ou sociale, la situation économique, la naissance ou toute autre condition sociale.

2

Si I'exercice des droits et libertés visés a l'article 1 n'est pas déja garanti par des dispositions |égislatives ou autres, les Etats parties s'engagent a
adopter en accord avec leurs prescriptions constitutionnelles et les dispositions de la présente Convention les mesures législatives ou autres
nécessaires pour effet aux dits droits et libertés.

26

Les Etats parties s'engagent, tant sur le plan intérieur que par la coopération internationale - notamment économique et technique - a prendre des
mesures visant a assurer progressivement la pleine jouissance des droits qui découlent des normes économiques et sociales et de celles relatives a
I'éducation, la science et la culture, énoncées dans la Charte de I'Organisation des Etats Américains, réformée par le Protocole de Buenos Aires,
ce, dans le cadre des ressources disponibles, et par I'adoption de dispositions Iégislatives ou par tous autres moyens appropriés.



https://sdg.humanrights.dk/fr/instruments?goal%255B0%255D=74&target=5.c
https://sdg.humanrights.dk/fr/targets2%253Ftarget%253D5.c
https://sdg.humanrights.dk/fr/instrument%253D26
https://sdg.humanrights.dk/fr/instrument%253D29
https://sdg.humanrights.dk/fr/instrument%253D2473
https://sdg.humanrights.dk/fr/instrument%253D2474

Protocole de San Salvador

Protocole additionnel a la Convention
américaine relative aux droits de 'homme
traitant des droits économiques, sociaux et
culturels (Protocole de San Salvador)

Afficher tous les articles

1

The States Parties to this Additional Protocol to the American Convention on Human Rights undertake to adopt the necessary measures, both
domestically and through international cooperation, especially economic and technical, to the extent allowed by their available resources, and taking
into account their degree of development, for the purpose of achieving progressively and pursuant to their internal legislations, the full observance of
the rights recognized in this Protocol.

3

Les Etats parties au présent Protocole s'engagent a garantir |'exercice des droits qui y sont énoncés, sans aucune discrimination fondée sur la race,
la couleur, le sexe, la langue, la religion, les opinions politiques ou autres, l'origine nationale ou sociale, la situation économique, la naissance ou
toute autre condition sociale.

Convention Belém Do Para

Convention interaméricaine sur la
prévention, la sanction et I'élimination de la
violence contre la femme

Afficher tous les articles
7

Les Etats parties condamnent toutes les formes de violence contre la femme et conviennent d'adopter par tous les moyens appropriés et sans
délais injustifiés, une politique visant a prévenir, a sanctionner et a éliminer la violence; ils s'engagent en outre:

7.c
a incorporer dans leur Iégislation nationale des normes pénales, civiles et administratives ainsi que toute autre norme qui s'avére nécessaire pour
prévenir, sanctionner, éliminer la violence contre les femmes, et a arréter les mesures administratives pertinentes;

7d
a adopter les dispositions d'ordre juridique pour obliger I'auteur des actes de violence a s'abstenir de harceler, d'intimider et de menacer la femme,
de lui nuire ou de mettre sa vie en danger par n'importe quel moyen qui porte atteinte a son intégrité physique ou a ses biens;

7.e
a prendre toutes les mesures appropriées, y compris celles d'ordre |égislatif, pour modifier ou abroger les lois et reglements en vigueur ou pour
modifier les pratiques juridiques ou coutumiéres qui encouragent la persistance ou la tolérance des actes de violence contre la femme;

Charte africaine des droits de I'hnomme et
des peuples

Charte africaine des droits de I'nomme et des
peuples

Afficher tous les articles

1

Les Etats membres de I'Organisation de I'Unité Africaine, parties a la présente Charte, reconnaissent les droits, devoirs et libertés énoncés dans
cette Charte et s'engagent a adopter des mesures législatives ou autres pour les appliquer.

18.3
L' Etat a le devoir de veiller a I'élimination de toute discrimination contre la femme et d'assurer la protection des droits de la femme et de I'enfant tels
que stipulés dans les déclarations et conventions internationales.

Protocole de Maputo

Protocole a la Charte africaine des droits de
I'Homme et des peuples relatif aux droits des
femmes en Afrique

Afficher tous les articles

2.1

Les Etats combattent la discrimination a I'égard des femmes, sous toutes ses formes, en adoptant les mesures appropriées aux plans législatif,
institutionnel et autre. A cet égard, ils s’engagent a:

2.1a
inscrire dans leur Constitution et autres instruments |égislatifs, si cela n’est pas encore fait, le principe de I'égalité entre les hommes et les femmes,
et a en assurer I'application effective ;

21b
Les dispositions précédentes ne portent pas atteinte au droit que

21.c
intégrer les préoccupations des femmes dans leurs décisions politiques, Iégislations, plans, programmes et activités de développement ainsi que
dans tous les autres domaines de la vie ;

21d
prendre des mesures correctives et positives dans les domaines ou des discriminations de droit et de fait a I'égard des femmes continuent d’exister

2.1.e
appuyer les initiatives locales, nationales, régionales et continentales visant a éradiquer toutes les formes de discrimination a I'égard de la femme.
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https://sdg.humanrights.dk/fr/instrument%253D2475
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